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Sihtotstarbeline kasutamine

Teie Black & Deckeri elektriline kruvikeeraja on
mdeldud kruvide keeramiseks ja puu, metalli ja
plasti puurimiseks. See t00riist on mdeldud vaid
|6pptarbijale.

Ohutuseeskirjad

Uldised hoiatused elektritooriistade kasuta-
misel

Hoitus! Lugege hoiatusi ja juhendeid.

A Kdigi juhiste tapne jargimine aitab valtida
elektrilodgi, tulekahju ja/voi raske kehavi-
gastuse ohtu.

Hoidke koéik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis
alles. Kdigis jargmistes hoiatustes toodud valjend
Lelektritooriist* viitab vorgutoitega (juhtmega) voi
akutoitega (juhtmeta) elektritdoriistale.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Veenduge, et to6ala on puhas ja piisava
valgustusega. Korrast ara ja pimedad t606-
alad voivad pohjustada dnnetusi.

b. Arge kasutage elektritéoriistu plahvatus-
ohtlikus keskkonnas, naiteks tuleohtlike
vedelike, gaaside voi tolmu ldheduses.
Elektritdoriistad tekitavad saddemeid, mis
voivad sutidata tolmu véi aurud.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektri-
tooriistaga tootamise ajal eemal. Tahelepa-
nu hajumisel voite kaotada kontrolli t6oriista
ule.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistikud peavad vastama
vooluvérgule. Arge kunagi muutke pistikut
mis tahes moel. Arge kasutage maandatud
elektritooriistade puhul adapter-pistikut.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektrild6gi ohtu.

b. Viltige maandatud pindade puudutamist
(nt torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmkapid).
Kui olete on maandatud, suureneb elektrildogi
oht.

c. Elektritooriistad ei tohi sattuda vihma ega
niiskuse katte. Elektritooriista sattunud vesi
suurendab elektril66gi ohtu.

d. Arge kahjustage toitejuhet. Arge kunagi
kasutage seadme toitejuhet selle kand-
miseks, tombamiseks voi pistiku eemal-
damiseks seinakontaktist. Kaitske juhet
kuumuse, 6li, teravate nurkade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi sassis juhtmed
suurendavad elektril66gi ohtu.

Kui tootate elektritooriistaga vélitingimus-
tes, kasutage oues kasutamiseks sobivat
pikendusjuhet. Valitingimustesse sobiva
pikendusjuhtme kasutamine vahendab elektri-
166gi riski.

Kui elektritooriista niisketes tingimustes
kasutamine on valtimatu, kasutage lekke-
voolukaitset. Rikkevoolukaitsme kasutamine
vahendab elektrilddgi ohtu.

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jalgige oma tegevusi ja
kasutage elektritéoriista moistlikult. Arge
kasutage elektritooriista vasimuse korral
voi alkoholi, narkootikumide voi arstimite
moju all olles. Kui elektritoriistaga tootami-
se ajal tahelepanu kas voi hetkeks hajub, vdite
saada raskeid kehavigastusi.

Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke
alati kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu
tolmumask, libisemiskindlad jalanéud, kiiver
vOi kbrvakaitsevahendid, vahendavad digetes
tingimustes kasutades isikuvigastusi.

Viltige seadme ootamatut kaivitumist.
Veenduge, et enne tooriista vooluvorku ja/
voi aku kiilge iihendamist on kaivitusliiliti
viéljalilitatud asendis. Kandes tdodriista sdrm
IUlitil véi tUhendades vooluvorku tédriista mille
IUliti on t66asendis kutsub esile dnnetusi.
Eemaldage enne elektritooriista sisse-
liilitamist reguleerimis- ja mutrivétmed.
Tooriista péorleva osa kiilge jaetud mutrivoti
vOi moni muu voti voib tekitada kehavigastusi.
Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg kindlas
asendis ja sailitage tasakaal. See tagab
parema kontrolli tdoriista Ule ettearvamatutes
situatsioonides.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kand-
ke lotendavaid roivaid ega ehteid. Hoidke
juuksed, riided ja kindad eemal liikuvatest
osadest. Laiad riided, ehted voi pikad juuksed
vbivad jaada liikuvate osade vahele.

Kui seadmetega on kaasas tolmueraldus-
liidesed ja kogumisseadmed, veenduge,
et need on Uihendatud ja 6igesti kasutata-
vad. Tolmukogumisseadme kasutamine vdib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Elektritooriista kasutamine ja hooldus
Arge koormake elektritdoriista iile. Ka-
sutage konkreetseks otstarbeks sobivat
elektritooriista. Elektritooriist toGtab paremi-
ni ja ohutumalt véimsusel, mis on t66ks ette
néhtud.




Arge kasutage elektritéoriista, kui seda ei
saa liilitist sisse ja vélja liilitada. Elektri-
téoriist, mida ei saa juhtida lilitist, on ohtlik ja
vajab remonti.

Enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist voi hoiulepanekut iihendage
elektritooriist vooluvorgust vilja ja/voi
eemaldage aku. Selline kditumine vahendab
riski masina ettenagematu kaivitumise naol.
Hoidke elektritooriistu kasutusvilisel

ajal véljaspool laste kdeulatust ning drge
lubage elektritooriistaga tootada korva-
listel isikutel, kes pole elektritooriista ja
kadesoleva juhendiga tutvunud. Oskama-
tutes kates voivad elektritooriistad olla vaga
ohtlikud.

Elektritooriistu tuleb hoida heas seisukor-
ras. Kontrollige, et liikuvad osad sobivad
kokku ja ei kiilu kinni, osad oleksid terved
ja koiki muid tooriista t66d mojutada
voivaid tingimusi. Kahjustuste korral laske
tooriista enne edasist kasutamist remonti-
da. Paljud dnnetused on pdhjustatud halvasti
hooldatud todriista tottu.

Hoidke I6iketerad teravate ja puhastena.
Oigesti hooldatud, teravate servadega Iike-
riistad kiiluvad vaiksema tdéenaosusega kinni
ja neid on lihtsam juhtida.

Kasutage elektritdoriista, tarvikuid ja
otsikuid vastavalt juhistele, arvestades
tootingimusi ja teostatava t66 iseloomu.
Kasutades todriista mitte sihtotstarbeliselt
voib |6ppeda raskete tagajargedega.

Akutooriista kasutamine ja hooldus
Laadimiseks kasutage ainult tootja poolt
heaks kiidetud laadijat. Uhte tiiiipi aku laa-
dimiseks kasutatav laadija voib teist tlitpi aku
puhul tekitada tuleohu.

Kasutage elektritooriistades ainult konk-
reetsele seadmele moeldud akusid. Teist
tutpi akude kasutamine vdib pdhjustada
vigastus- ja tuleohu.

Kui akut ei kasutata, hoidke seda eemal
metallesemetest nagu nt kirjaklambrid,
miindid, votmed, naelad, kruvid voi muu-
dest metallesemetest, mis voivad luua
tihenduse kahe klemmi vahel. Luhiiihen-
duse tekitamine aku klemmide vahel voib
pdhjustada pdletushaavu voi tulekahju.
Vaarkasutamise korral voib akust lekkida
vedelikke; véaltige nendega kokkupuudet.
Kui kokkupuude toimub, loputage kokku-
puutekohta veega. Kui vedelik satub silma,
poorduge koheselt arsti poole. Akust
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lekkinud vedelik vdib pdhjustada arritust ja
poletushaavu.

Hooldus

Laske tooriista regulaarselt hooldada kva-
lifitseeritud remonditookojas ja kasutage
ainult originaalvaruosi. Nii tagate tdoriista
ohutuse.

Taiendavad hoiatused
elektritooriistade kasutamisel

Q Hoiatus! Taiendavad hoiatused kruvikee-
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rajatele ja mutrivdtmetele

Kohtades, kus kinniti voib kokku puutuda
varjatud juhtmega, hoidke elektritooriista
isoleeritud kdepidemest. Voolu all oleva
juhtmega kokkupuutumisel satuvad voolu alla
ka elektritooriista lahtised metallosad, andes
kasutajale elektril6ogi.

Lookmutrivotme kasutamisel kandke
korvakaitsevahendeid. Liigne mira vdib
kahjustada kdérvakuulmist.

Kasutage tooriista komplekti kuuluva lisa-
kaepidet. Kontrolli kadumine vdib pdhjustada
vigastusi.

Toodetaili kindlaks fikseerimiseks ja
toetamiseks kasutage klambreid voi muid
praktilisi meetodeid. Kui hoiate té6detaili
kasitsi voi keha vastas, on see ebastabiilne ja
voib pbhjustada todriista ule kontrolli kaota-
mist.

Enne seina, pdrandasse voi lakke kruvi kee-
ramist veenduge, et seal pole juhtmeid ega
torusid.

See seade pole méeldud kasutamiseks isikute
(k.a lapsed) poolt, kellel on vahendatud fu-
siline, sensoorne vdi vaimne voimekus, kellel
puuduvad vastavad teadmised ja kogemused,
v.a juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik
on andnud neile seadme ohutuks kasutami-
seks juhiseid ja teostab jarelvalvet. Lapsi tuleb
jalgida, et nad ei mangiks seadmega.
Sihtotstarve on kirjeldatud kaesolevas
kasutusjuhendis. Tarvikute voi lisaseadmete
kasutamine muul otstarbel kui ette nahtud
kaesolevas kasutusjuhendis vdib pohjustada
vigastusi voi vara kahjustamist.

Korvaliste isikute ohutus

¢

See seade pole mdeldud kasutamiseks isikute
(sh laste) poolt, kellel on véhendatud fllsi-
line, sensoorne voi vaimne véimekus, kellel
puuduvad vastavad teadmised ja kogemused,
v.a juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik
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on andnud neile seadme ohutuks kasutami-
seks juhiseid ja teostab jarelvalvet.

¢ Lapsituleb jalgida, et nad seadmega ei man-
giks.

Muud riskid.

Tooriista kasutamisel, mis pole lisatud kaasasole-

vatesse hoiatustesse, vdivad kaasneda taiendavad

riskid. Need ohud vdivad tekkida vaarkasutamisest,

pikemaajalisest kasutamisest jne.

Vaatamata asjakohaste ohutusnduete jargimisele ja

ohutusseadmete kasutamisel ei 6nnestu teatavaid

riske valtida. Need on jargmised.

¢ Poorlevalliikuva osa puudutamisest tekita-
tud vigastused.

¢ Osade, terade voi lisatarvikute vahetami-
sest tekitatud vigastused.

¢ Tooriista pikaaegsest kasutamisest teki-
tatud vigastused. Kui kasutate tooriista
pikemalt, veenduge, et teete regulaarseid
puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tooriista kasutamisel tekkiva tolmu sisse-
hingamisest pohjustatud terviseohud (nt
puidut6o, eriti tamme, p66gi ja MDF-i pu-
hul.)

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis
margitud vibratsioonitaseme vaartus on mdddetud
kooskdlas standardi 60745 naidatud standardse
katsemeetodiga ja seda vdib kasutada Uhe tooriista
vordlemiseks teisega. Deklareeritud vibratsioonita-
seme vaartust voib kasutada kokkupuute esmaseks
hinnanguks.

Hoiatus! Vibratsioonitaseme vaartus vdib elekt-
ritooriista tegelikul kasutamisel olenevalt viisist
erineda deklareeritud vaartusest. Vibratsioonitase
vOib tdusta kdrgemale nadidatud tasemest.

Vibratsioonitaseme hindamisel ohutusmeetmete
maaramiseks, mis on néutud standardi 2002/44/
EU poolt isikute kaitsmiseks, kes td6tavad pi-
devalt elektritdoriistadega, peab arvesse vétma
kasutamise tingimusi ja todriista kasutamise viisi,
k.a arvestama t66tsukli kdikide osadega, nagu aeg,
millal t6oriist on valja lulitatud ja tihijooksuaeg koos
kaivitamisega.

Tooriistal olevad sildid
Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid.

Hoiatus! Vigastuste ohu vahendamiseks
lugege kasutusjuhendit tahelepanelikult.

Taiendavad ohutusnduded aku ja
akulaadija kasutamisel

Akud

¢ Unhelgi péhjusel arge kunagi proovige avada
akusid.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

Valtige aku kokkupuudet kuumusega.

+ Arge hoidke akusid keskkonnas, mille tempe-
ratuur voib kerkida kdrgemale kui 40 °C.

¢ Laadimiskeskkonna temperatuur peab olema
vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult t6oriista/sead-
mega tarnitud laadijat.

¢ Akude kérvaldamisel jargige juhiseid, mis on
valja toodud jaotises ,Keskkonnakaitse®.

+ Arge kahjustage/deformeerige akut seda tor-
gates voi llles; see voib tekitada vigastus- ja
tuleohu.

¢ Arge laadike kahjustatud akut.

+ Aarmuslikes tingimustes véivad akud lekkida.
Kui markate akul vedelikke, pihkige need
hoolikalt maha kasutades lappi. Valtige kon-
takti nahaga.

¢ Kui see satub nahale véi silma, jargige allpool-
toodud juhiseid.

Hoiatus! Akuvedelik voib p&hjustada vigastusi voi

varalist kahju. Nahale sattumise korral loputage

saastunud ala veega. Kui ilmneb punetus, valu voi
arritus, siis pddrduge arsti poole. Silmasattumisel
loputage silma puhta veega ja p66rduge arsti poole.

Laadijad

Teie laadija on mbeldud kasutamiseks konkreetse
pingega. Kontrollige alati, et akupinge vastaks and-
mesildile margitud vaartusele.

*>

Hoiatus! Arge kunagi proovige asendada laadijat

tavalise toitepistikuga.

¢ Kasutage oma Black & Deckeri laadijat ainult
nende akudega, mis tarniti koos tooriistaga.
Teised akud voivad plahvatada ning pohjusta-
da isikuvigastusi ja kahjusid.

¢ Arge lritage laadida akusid.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see
ohutuse tagamiseks valja vahetada tootjal voi
volitatud Black & Deckeri hoolduskeskusel.

¢ Defektiga kaablid tuleb koheselt valja vaheta-

da.

Valtige laadija kokkupuudet veega.

Arge avage laadijat.

Arge sondeerige laadijat.

Seade/t6oriist/aku peab laadimisel asuma

hasti ventileeritud kohas.

> & o o




See laadija on méeldud ainult kasutamiseks
siseruumides.

l;;l Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

8l

130°C

Torkekindel eraldustrafo. Peatoide on elekt-
riliselt eraldatud trafost.

Laadija lulitub automaatselt valja, kui t66-
temperatuur kerkib liiga korgele. Sellest
tulenevalt pole laadija kasutatav. Seadme
peab eemaldama toitevorgust ja viima pa-
randamiseks volitatud hoolduskeskusesse.

Elektriohutus

Laadija on topeltisolatsiooniga, seetdttu
D pole maandusjuhe vajalik. Kontrollige alati,
et akupinge vastaks andmesildile margitud
vaartusele.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see
ohutuse tagamiseks vélja vahetada tootjal voi
volitatud Black & Deckeri hoolduskeskusel.

¢ Hoiatus! Arge kunagi proovige asendada
laadijat tavalise toitepistikuga.

Omadused

1. Kaivitusliliti

2. Po&orlemissuuna nupp
3. Otsahoidik

4. LED-margutuli

Joon. A
5. Laadija
6. Laadimispistik

Kokkupanek

Puuri voi kruviotsiku paigaldamine ja eemalda-

mine (joon. B)

See to0oriist kasutab 35 mm (1/4 ) kuuskantvarrega

kruviotsikuid.

¢ Otsiku paigaldamiseks sisestage vars otsiku-
hoidikusse (3).

¢ Otsiku eemaldamiseks tdmmake vars otsiku-
hoidikust (3) valja.

Kasutamine

Hoiatus! Véimaldage tddriistal td6tada oma tempo-

ga. Arge koormake iile.

¢ Enne esmast kasutamist peab akut laadima
vahemalt 9 tundi.

Aku laadimine (joon. C)
¢ Uhendage laadija pistik (6) konnektoriga (7).
¢ Uhendage laadija (5) vooluvdrku.
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¢ Jatke tooriist laadijasse 12 tunniks.

Laadimise ajal voib laadija sumiseda ja aku kuume-
neda; see on taiesti normaalne ning ei viita Ghelegi
probleemile.

Hoiatus! Laadimiskeskkonna temperatuur ei tohi
olla madalam kui 10 °C ega kdrgem kui 40 °C.

Poorlemissuuna valimine (joon. D)

Puurimisel ja kruvide kinnikeeramisel kasutage

edasisuunalist (paripaeva) poodrlemist. Kruvide lahti-

keeramisel véi kinni kiilunud puuriotsa vabastamisel

kasutage tagasisuunalist (vastupaeva) poorlemist.

¢ Paripaeva pddrlemise valimiseks likake
poéorlemissuuna liugur (2) edasisuunalisse
asendisse.

¢ Vastupaeva poorlemise valimiseks likake
poéorlemissuuna liugur (2) tagurpidisesse
asendisse.

¢ Tooriista lukustamiseks likake podrlemissuu-
na liugur keskasendisse.

Puurimine/kruvimine

¢ Kasutades podorlemissuuna liugurit (2), valige
pari- vOi vastupaeva podrlemine.

¢ Tooriista sisselllitamiseks vajutage sisse-/
valjalllitamise Iilitit (1).

¢ Tooriista valjalilitamiseks vabastage sisse-/
valjalllitamise Iiliti (1).

LED-margutuli

Paastiku vajutamisel suttib LED-margutuli (4) auto-
maatselt. LED-margutuli suttib ka siis, kui paastik
on alla vajutatud ja pddérlemissuuna liugur (2) on
lukustatud asendis (keskasendis).

Nouanded optimaalseks
kasutamiseks

Kruvide keeramine

¢ Kasutage alati 6iget tllpi ja sobivas mdddus
kruviotsikut.

¢ Kui kruvide pingutamine on raske, kasutage
maardena vaikest kogust pesuvedelikku voi
seepi.

¢ Kasutage spindlilukku, et Id6dvendada voi
pingutada kruve kasitsi.

¢ Hoidke alati tooriist ja kruviotsik thel joonel
kruviga.

¢ Kruvimisel puitu on eelnevalt soovitatav puuri-
da tdiemo6dduline kruvi auk. Eelnevalt puuritud
auk aitab juhtida kruvi ja ennetab puidu killus-
tumist voi deformeerumist. Eelnevalt puuritava
augu suuruse maaramiseks vt allpool toodud
tabelit.

¢ Kruvimisel lehtpuust materjali puurige ka va-
heava, mille stigavus on pool kruvi pikkusest.
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Vaheava suuruse maaramiseks vt allpool
toodud tabelit.

Kruvi suurus Eelpuuritava Eelpuuritava Vaheava

ava o ava o

(pehme puit) (lehtpuu)
Nr6(3,5mm) 2,0mm 2,5mm 3,6mm
Nr 8 (4mm) 2,5mm 3,0mm 4,5mm
Nr 10 (5mm) 3,0mm 3,5mm 5,0mm
Puurimine

¢ Rakendage puurotsikule alati kerget sirgjoo-
nelist survet.

¢ Enne seda, kui puurotsik Iabib téodetaili,
vahendage seadmele avaldatavat survet.

¢ Toodetaili purunemise ohu korral kasutage
detaili toestamiseks puuklotsi.

¢ Puurimistdpsuse parandamiseks markige
puurava kasutades karna.

Tarvikud

Tooriista jdudlus oleneb kasutatavast tarvikust.
Black & Deckeri ja Piranha tarvikute kavandamisel
on jargitud kdrgeimaid kvaliteedistandardid ning
need on loodud teie tooriista jdudlust suurendama.
Nende tarvikute kasutamisel saate oma todriista
maksimaalselt ara kasutada.

See tooriist kasutab 6,5 mm (1/4 ) kuuskantvarrega
kruviotsikuid. Piranha Super-loki lisatarvikud on
mdeldud kasutamiseks selle tooriistaga.

Hooldamine

Black & Deckeri juhtmega/juhtmeta t6oriist on loo-
dud pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse hooldu-
sega. Et tooriist teid pikka aega korralikult teeniks,
tuleb seda hooldada ja regulaarselt puhastada.
Laadija ei vaja peale puhastamise erilist hooldust.

Hoiatus! Enne igasuguste hooldustdode teostamist

lilitage seade valja ja eemaldage vooluvdrgust; kui

seadmel on eraldi aku, eemaldage see seadme kuil-

jest. Kui aku on integreeritud, tiihjendage see. Enne

puhastamist eemaldage pistikust laadija.

¢ Puhastage regulaarselt tooriista ja laadija ven-
tilatsiooniavad; selleks kasutage pehmet harja
voi kuiva lappi.

¢ Puhastage regulaarselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahus-
tipdhiseid puhastusvahendeid.

¢ Avage regulaarselt padrunit ja koputage
sellele, et eemaldada sisemusest tolm (kui on
paigaldatud).

Keskkonnakaitse

Kui Uhel paeval leiate, et teie Black & Deckeri toode
on muutunud kasutuks vdi vajab valjavahetamist,
arge korvaldage seda koos olmeprlgiga. Viige
toode vastavasse kogumispunkti.

Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi kérval-
dada koos olmejaatmetega.

(Y Kasutatud toodete eraldi kogumine ja pak-

%(:9 kimine aitab meil materjale taaskasutada.

Kasutatud materjalide taaskasutamine aitab

valtida keskkonna kahjustamist ja vahendab
toorainevajadusi.

Kohalikud maarused vdivad nduda koduste elektri-
tooriistade eraldi kogumist prigilatesse voi jaemdiija
juures uue toote ostmisel.

Black & Decker pakub véimalust Black & Deckeri
toodete tagasivotmiseks ja ringlussevotuks parast
kasutusea I6ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige
toode tagasi volitatud hooldustddkotta, kus see meie
nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud hooldustodkoja leidmiseks voite
poorduda Black & Deckeri kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate kdesolevast kasutusjuhendist.
Samuti on Black & Deckeri volitatud remondit66-
kodade nimekiri ja mulgijargse teeninduse Uksik-
asjad ning kontaktid leitavad Internetis aadressil:
www.2helpU.com.

Akud

E Parast aku kasuliku eluea |6ppu kérvaldage

=mm need keskkonnasdbralikul moel:

+ Arge tekitage luhitihendust aku klemmide
vahel.

+ Arge péletage akusid tules, see vdib tekitada
isikuvigastusi ja/voi plahvatusi.

¢ Arge eemaldage seadmest akud enne, kui
need on tuhjaks saanud.

¢ Akud on Umberkaideldavad. Asetage aku/
akud sobivasse pakendisse, et tagada
lihithenduse valtimine. Viige akud volitatud
tookotta voi ohtlike jdatmete kogumispunkiti.




Tehnilised andmed

KC460LN (H1)
Pinge Ve 3.6
Kiirus tihikaigul min?' 180
Tugev pingutusmoment Nm 7,7
Max pingutusmoment Nm 3,2
Otsahoidik mm 6,5 (1/4,)
Kaal kg 04
Aku
Pinge V 36
Aku tiilip Li-lon
Mahutavus Ah  11/1,3
Laadija 905450XX
Toitepinge Ve 230
Valjundpinge Ve 9
Pinge mA 100
Ligikaudne laadimisaeg h 12
Kaal kg 04

Helirbhu tase vastavalt standardile EN 60745:
Helirohk (LpA) 58,9 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)
Helivéimsus (L,,) 69,9 dB(A), maaramatus (K)

3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolmeteljelise
vektori summa) mdddetud vastavalt standardile
EN 60745:
metalli puurimine (a, ;) < 0,979 m/s?, maaramatus
(K) 1,5 m/s?
tagasiléogita kruvimine (a, ) < 0,247 m/s?, maara-
matus (K) 1,5 m/s?

TEUELD

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

4

KC460LN
Black & Decker kinnitab, et tehniliste andmetes
kirjeldatud tooted vastavad standarditele: 2006/42/
EU, EN 60745-1, EN 60745-2-2.

Samuti vastavad tooted direktiivile 2004/108/EU ja
2011/65/EU. Lisateabe saamiseks votke ihendust
Black & Deckeriga jargmisel aadressil voi vaadake
kasutusjuhendi tagakiljel olevat teavet.

Lisateabe saamiseks votke Ghendust Black & Dec-
keriga jargmisel aadressil voi vaadake kasutusju-
hendi tagakiiljel olevat teavet.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumentatsiooni

kokkupaneku eest ja kinnitab seda Black & Deckeri
nimel.

. Kevin Hewitt

Globaalse inseneritehnika

. asepresident

Black & Decker Europe,

210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

Uhendkuningriik

15-08-2012
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HasHauyeHue

Baww akkymynaTopHbii BUHTOBepT Black & Decker
npefHasHayeH ANA 3aBOPayYMBaHWUS BUHTOB,
LIYpYynoOB ¥ CBEPMIEHNsI OTBEPCTUIN B APEBECHHE,
mMeTanne u nnactmacce. [JaHHbIi UHCTPYMEHT
npeAHasHavyeH ToNbKo ANS MPUMEHEHUs B yCro-
BMAX AOMALLHEro NCNONb30BaHUS.

MpaBuna 6e3onacHocTn

O6wme npaBuna 6esonacHocTu npu pabote
C 3NIeKTPOUHCTPYMEHTAMMU

BHumaHue! MNMepen Hayanom paboTbl
BHMMAaTENIbHO NMPOYTUTE BCE MHCTPYK-

UMM no 6e30MNacHOCTU U PYKOBOACTBO
no akcnnyatauuu. HecoGniopgeHue
BCEX MepPeyYnCreHHbIX HUXE UHCTPYKLMii
1 npaeun 6e30nacHOCTU MOXeT NPUBECTH
K MOpa’keHWo dNEeKTPUYECKUM TOKOM, BO3-
HWKHOBEHUIO NOXapa W/Un NonyyYeHuo
CcepbesHol TpaBMmbl.

CoxpaHuUTe BCe MHCTPYKUMU no Ge3zonac-
HOCTU U PYKOBOACTBO MO 3KCMnyaTauuu ans
MX panbHeWwWwero UCnonb3oBaHUA. TepMuH
,ONEKTPOUHCTPYMEHT" BO BCEX NPUBELEHHbIX HUXE
yKasaHusix oTHocuTCs k Bawemy ceteBomy (c kabe-
nem) aneKTPOUHCTPYMEHTY UK aKKyMYMNSITOPHOMY
(6ecnpoBOAHOMY) 3NTEKTPOVMHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb pabouero mecta

a. Copepxute paboyee MecTo B YUcCTOTE
n obecneybTe xopolwee ocBelleHue. bec-
nopsiiok Ha paboyem MecTe W ero nrnoxoe
ocBelleHne MOryT NpuBEeCTU K HeCHacTHOMY
cnyvato.

b. Hewucnonb3yiTe 3aNeKTPOUHCTPYMEHT, ecnu
eCTb ONacHOCTb BO3ropaHus Unu B3pbIBa,
Hanpumep, B6NM3n nerko BocnnameHso-
LMXCSH XUAKOCTEWN, ra3oB UIu nbinu. B npo-
Luecce paboTbl 3NEKTPOVHCTPYMEHT co3aaeT
NCKpOBbIe pa3psabl, KOTOpble MOryT Bocnna-
MEHMUTb Nblfb UMK roployKe napbl.

c. BoBpemsi paboTbl C 3N1€KTPOUHCTPYMEHTOM
He noanyckanTe 6rMM3Ko AeTen UnNu nocTo-
poHHMUX nuy. OTBNeYeHNe BHUMAHUSA MOXET
BbI3BaTb y Bac noTtepto KOHTpons Haa pabounm
npoLeccom.

2. dnekTpobe3onacHocTb

a. Bunka kabens 3NeKTPOUHCTPYMeHTa
OOJXHA COOTBETCTBOBAaTh LITeNCcenbHOM
po3seTke. Hu B koeM cny4yae He BUAOU3Me-
HAWTe BUNKY 3neKkTpuveckoro kabens. He
Mcnonb3ynte coeAMHUTENbHbIE WITENCce-
nv-nepexoaHUKMU, ecriu B CUITIOBOM kabene

3NEeKTPOUHCTPYMEHTA eCTb NPOBOJ 3a3eM-
neHwus. Vicnonb3oBaHUe opuUrnHanbHON BUMKK
kabens n cCoOoTBETCTBYIOLLEN €N LUTeNnCcenbHOW
PO3ETKN YMEHbLLAET PUCK NOPaKEeHWs dNeKTpu-
YECKUM TOKOM.

Bo BpemMsi pa6oTbl ¢ 3MEKTPOUHCTPYMEH-
ToM msberante (pmM3nyYeckKoro KOHTakTa
C 3a3eMNeHHbIMU O6BLEeKTaMu, TaKUMU Kak
Tpy6onpoBoAbl, paanaTopbl OTOMNMEHUS,
3MeKTPONNUTbLI U XONOAUNBHUKK. Pyck no-
paxkeHWs 3NEeKTPUYECKUM TOKOM yBenunyuea-
eTcs, ecnu Bawe Teno 3azemneHo.

He ncnonb3yinTe aneKTPOUHCTPYMEHT nopj
A0XAEeM Unu Bo BrnaxHou cpeae. lNonagaHve
BOAbl B 3NIEKTPOMHCTPYMEHT yBenuynsaet
PUCK NOpPaxXeHUsl ANEKTPUYECKUM TOKOM.
Ucnonb3ynTe anekTpuyeckum kabenb
B yCTaHOBIEHHOM pexume. Hu B koem cny-
Yyae He UCnonb3yinTe Kabenb ANA NepeHOCKn
3NeKTPOUHCTPYMEHTa UMM AN BbITArMBa-
HUSI ero BUIMKMU U3 LUTeNCeNnbHOW PO3eTKU.
He nopBeprante anekTpu4eckuin kabenb
BO34eWCTBUIO BLICOKMX TeMMepaTyp U cma-
304YHbIX BelecTB; AePXUTEe ero B CTOPOHe
OT OCTPbIX KPOMOK M ABUXYLUMXCS YacTen
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. oBpeXAeHHbIN nnu
3anyTaHHbIN kabenb yBenuumBaeT pUCK MNo-
paxkeHWs 3NeKTPUYECKNM TOKOM.

Mpu paboTe c 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM Ha
OTKPbLITOM BO3AyXe UCNonb3yWTe YANUHU-
TenbHbIA Kabenb, NpeAHa3Ha4YeHHbIN Ans
HapyXHbIXx paboT. Vicnonb3oBaHne kabens,
NpUrofHoro Ans paboTbl Ha OTKPLITOM BO34y-
X€, CHUXXaeT PUCK MOPaXeHWs ANEKTPUYECKUM
TOKOM.

Mpu Heo6xoauMOCTU PaBoThbl C INEKTPO-
MHCTPYMEHTOM BO BIIaXXHOW cpeAe Ucnosb-
3yWTe UCTOYHUK NUTaHUA, 060pPYyAOBaHHbIN
YCTPOMCTBOM 3aLMUTHOIO OTKIIOYEHUA
(¥30). Ncnonb3oBaHne Y30 cHuxaeT puck
rnopa)eHus anekTpU4ecknM TOKOM.

JNlnyHasa 6e3onacHoCTb

Mpu paboTe ¢ 3NEeKTPOUHCTPYMEHTaMu
6yAbLTe BHUMaTeNbHbI, CrieauTe 3a TeM, 4TO
Bbl genaeTe, u pykoBOACTBYWTECH 3A4PaBbIM
cMmbicnoM. He ucnonb3ynte aneKTPOUHCTPY-
MeHT, ecnu Bbl ycTanu, a Takxe Haxoasicb
nop AecTBMEM ankKorons unv NoHWXxaroLwmx
peakuuto nekapcTBeHHbIX NpenapaToB
M apyrux cpeacTtB. Manenwas HEOCTOPOX-
HOCTb Npu paboTe C ANEeKTPOUHCTPYMEHTamu
MOXeET MPUBECTU K CEPbE3HON TPaBMe.

Mpu paboTe ucnonb3ynTte cpeacTBa HOU-
BuayanbHow 3awuTbl. Bcerga HapgeBanTe




3aWUTHbIe o4YKkU. CBOEBPEMEHHOE WUCMOSb-
30BaHWe 3alMTHOrO CHapsiKeHUsl, a UMEHHO:
nblresawTHOM Macku, 6OTUHOK Ha HECKOIb3-
AWen nogowse, 3aWUTHOTO Wema unu
NPOTUBOLYMHbIX HAyLIHWKOB, 3HAYUTENBHO
CHU3UT PUCK MOJTyYEHUS TPABMBbI.

He monyckanTte cny4yanHoro sanycka.
Mepen TeMm, Kak NOAKNIOYUTL 3INEKTPO-
MHCTPYMEHT K CeTU U/Mnu akkyMmynsitopy,
NOAHATbL UNU NepeHecTu ero, y6eauTecs,
YTO BbIKITHO4aTENIb HAXOAUTCS B MOJIOXKEHUMN
“BbIKNOYEeHO”. He nepeHocuTe anekTpo-
MHCTPYMEHT C Ha)xaTol KHOMKOW BblKStoYa-
Tens n He NOAKMNIOYaNTe K CETeBON po3eTke
3NIEKTPOUHCTPYMEHT, BbIKIHOYATENb KOTOPOrO
YCTAHOBIIEH B MONOXEHME “BKIIOYEHO”. ITO
MOXET NMPUBECTU K HECYACTHOMY Crlyyato.
Mepen BKNoYeHUEM 3NEKTPOUHCTPYMEHTa
CHUMUTE C HEro Bce peryriMmpoBoOYHbIe UNU
raeyHble Kn4u. PerynmpoBoYHbIii N raey-
HbI/ KITH0Y, OCTaBIIEHHbIN 3aKpenyieHHbIM Ha
BpallaloLleics YacTu 3NeKTPOMHCTPYMEHTA,
MOXET CTaTb MPUYMHOW TSXKENON TPpaBMbl.

He ponyckanTe nepeHanpsixeHus. Bcerga
TBepAo CTONTEe Ha HOraxX, COXPaHASA paBHO-
Becue. JTO NO3BONMUT Bam He NoTepsTb KOH-
Tponb Npu paboTe C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM
B HEMpPeaBUAEHHOW CUTYyaLUN.

OpeBanTecb COOTBETCTBYHOLWMM o6pa3om.
Bo Bpems pa6oThbl He HageBauTe cBoboa-
HYIO ofexnay Unu ykpaweHus. CneguTe 3a
TeM, YTOObI Bawwu Bonockl, ogexna nnu
nep4YyaTku Haxo4UINIUCb B MOCTOAAHHOM OT-
OaneHun oT ABUXYLIUXCA YacTel UHCTPY-
MeHTa. CBoboaHas oaexaa, ykpaleHus nnm
OJIMHHbIE BOJTOCHI MOTYT NONAaCTb B ABVXKYLLMU-
€Csl YaCTU MHCTPYMEHTa.

Ecnun aneKTpouHCTPYMEHT cCHabXeH ycTpon-
CTBOM c6opa v yaaneHus nbinu, ybeaurech,
YTO JaHHOEe YCTPOWCTBO MOAKIYEHO
M ucnonb3yeTcs Hapnexawum o6pa3om.
Mcnonb3oBaHue ycTpoiicTBa MblneyaaneHns
3HAYUTENIBHO CHMXaEeT PUCK BO3HWKHOBEHUS
HecYacTHOro cryyasi, CBA3aHHOrO C 3anblfeH-
HOCTblo paboyero npocTpaHcTea.

Ucnonb3oBaHWe 3NMeKTPOUHCTPYMEHTOB
M TEXHUYECKUM yxon

He neperpyxante 3neKTPOUHCTPYMEHT.
Ucnonb3ynTte Baw nHCTpyMeHT no Ha3Ha-
YeHUI0. DNEeKTPOUHCTPYMEHT paboTaeT Ha-
OEeXHO 1 6e3onacHo TonbKo nNpu cobnogeHnm
napameTpoB, yKasaHHbIX B €r0 TEXHUYECKUX
XapakTepucTukax.
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He ucnonb3yinte 3NeKTPOMHCTPYMEHT, eCrnu
ero Bblkn4aTenb He ycTaHaBNMBaeTcs
B NONIOXeHWe BKITHYEHUs UNKU BblKIoYe-
HUA. ONEKTPOUHCTPYMEHT C HEUCnpaBHbIM
BblkNloyaTeneMm npeacTaBnsieT onacHoCTb
N NOANEXUT PEMOHTY.

OTKNoYanTe 3NEeKTPOMHCTPYMEHT OT ceTe-
BOW PO3E€TKU U/UNu n3BnekanTe akkymyns-
TOpHylo 6aTapeto nepef perynmpoBaHuem,
3aMeHOW NpUHaANeXHOCTen UNKn Npu xpa-
HEHUU INEKTPOUHCTPYMeHTa. Takme Mepbl
NpefoCTOPOXHOCTN CHUXKAKT PUCK CryYaniHo-
ro BKIHOYEHUS 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.
XpaHuTe HeMcnonb3yemble ANeKTPOUHCTPY-
MeHTbl B HeAOCTYNHOM Ans AeTeld MecTe
M He no3BonsinTe nNUUam, He 3HAKOMbIM
C 3MIeKTPOUHCTPYMEHTOM UMW AAHHBLIMU
MHCTPYKUUAMU, paboTaTb C 3NEKTPOUH-
CTPYMEHTOM. JNeKTPOUHCTPYMEHThI npes-
CTaBNSAKT ONACHOCTb B pyKax HEOMbITHbIX
nonb3osarernen.

PerynsipHo npoBepsinTe McnpaBHOCTb
aneKkTpouHcTpymeHTa. lMpoBepsanTte Tou-
HOCTb COBMeELYEeHUs1 U NerkocTb nepeme-
LWeHUs1 NOABUXHbIX YacTeu, LenoCcTHOCTb
Aetanen v nNwbbIX APYrUX 3NIeMEHTOB
3MeKTPOUHCTPYMEHTa, BO3AENCTBYOLWMUX
Ha ero pa6oTty. He ucnonb3ynte Heuc-
npaBHbIN 3NEKTPOUHCTPYMEHT, NOKa OH
He ByAeT MONMHOCTbLI OTPEMOHTUPOBAH.
BonbLUMHCTBO HECYACTHbIX CryYaeB ABMsTCS
CNeACTBUEM HEAOCTAaTOYHOrO TEXHUYECKOro
yXoza 3a 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM.

CnepuTe 3a OCTPOTOM 3aTOUYKM U YUCTOTOM
pexylux npuHaanexHoctenn. MpuHaa-
TNIEXXHOCTU C OCTPLIMW KPOMKaMU MO3BONSAOT
n3bexaTtb 3aknNMHMBaHUSA ¥ genaiwT paboTy
MeHee YyTOMUTENbHOWN.

Ucnonb3yiiTe 3NMeKTPOUHCTPYMEHT, akcec-
cyapbl U HacagKku B COOTBETCTBUM C AaH-
HbiM PyKoBOACTBOM UM C yYyeToM paboumx
yCrnoBUI U XapaKkTepa 6yaywein paboThbil.
Mcnonb3oBaHne anekTPOMHCTPYMEHTa He Mo
HasHa4yeHuo MOXeT CO3aTb OMacHy cuTya-
uuto.

Wcnonb3oBaHne akKyMynATOPHbLIX UHCTPY-
MEHTOB M TEXHUYECKUI yXon

3apsaxante akKymynfaATop 3apAAHbIM
YyCTPOMCTBOM yKa3aHHOM NnpousBoguTenem
Mapku. 3apsiiHOe yCTPOMCTBO, KOTOpoe noa-
XOAMT K OAHOMY TWUMYy akKyMynstopa, MoXeT
co3faTb PUCK BO3ropaHusi B criyvyae ero uc-
nonb30BaHWs C akKyMynsaTOpoM APyroro Tuna.
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b. Wcnonb3yihTe aneKTPOMHCTPYMEHTbI TONb-
KO C NpeAHa3Ha4YeHHbIMU OISl HUX aKKyMy-
naropamu. Micnonb3oBaHue akkymynstopa
Kakon-nmbo Opyron Mapku MOXeT NpuBecTu
K BO3HUKHOBEHMUIO NoKapa v NosnyyeHuto Tpas-
Mbl.

c. [epxuTe Heucnosib3yeMbl aKKyMynsTop
noganbiue OoT MeTannu4yeckux npeameTosB,
TaKUX KaK CKpernku, MOHeTbI, KITi4u, rBo3aum,
Wypynbl, U APYTrUX MeJNKUX MeTannam4yeckmux
npeaMeToB, KOTOPbIe MOTYT 3aMKHYTb KOH-
TaKTbl akKKymynsitopa. KopoTkoe 3ambikaHve
KOHTAKTOB aKkKyMymnsiTopa MOXeT NMpuBecTu
K MOJTYYEHUIO OXOFOB UMM BO3HUKHOBEHUIO
noxapa.

d. B KpUTMYECKMUX CUTYyaLUsX U3 aKKyMYIsTO-
pa MOXeT BbITeUYb XXUAKOCTb (INEKTPONIUT);
nsberanTe KOHTaKTa ¢ KoxeW. Ecnu xupg-
KOCTb BCe e nornana Ha Koxy, NpoMouTe
ee NpoTo4Houn Bogou. Ecnu xupgkocTb no-
nanaB rnasa, obpaTuTecb 3a Me4QULUHCKOMN
nomMoluyblo. BoiTekawuas 13 akkymynsatopa
KUAKOCTb BbI3blBAET pasgpaKeHne UIm oXxoru.

6. TexHuueckoe ob6cnyxuBaHue

a. PemoHT Bawero anekTpoMHCTpyMeHTa fon-
»eH NPOU3BOAUTLCS TONbLKO KBanuduumpo-
BaHHbIMM cneunanMcTaMm ¢ UCMNoNb30Ba-
HWEM MAEHTUYHbIX 3anacHbIX YacTen. 370
obecneunt 6e3onacHocTb Bawero anekTpo-
WHCTPYMEHTAa B AaNbHeNLWen akennyaTayuuu.

HdononHuTenbHble Mepbl
6e3onacHocTu nNpu paboTe
C 3N1IeKTPOUHCTPYMEHTaMMU

2 BHumaHue! [JononHuTtensHble Mepbl 6e3-

onacHocTu npu paboTe BUHTOBepTaMu
W yaapHbIMU raikoBepTamu.

¢ [epxuTe aNeKTPOMHCTPYMEHT 3a M3onu-
pOBaHHbIe MOBEPXHOCTU Npu paboTe B me-
cTax, rae KpenexHas getanb MOXeT 3afeTb
CKPbITYIO MPOBOAKY UNU Kabenb noakKmnto-
YyeHUA K anekTpoceTu. KOHTaKT KpenexHoun
Aetanu c HaXOASLWUMCS MOA Hanps>KeHuem
nNpoBOAOM [AeNnaeT He MOKpbITbie U3onsaunen
MeTannmnyeckne 4actu 3MeKTPOMHCTPYMEHTa
“>XMBbIMUW”, YTO CO34aET ONACHOCTb NOPAXEHUS
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

¢ [pwu paboTte ynapHbIMU rankoBepTamm Bcer-
AaHageBanuTe NPOTUBOLLIYMHbIE HayLUHUKMW.
BosgencTteue Wwyma MoXeT NPUBECTU K MOTEPE
cnyxa.

¢ [pwu pabote nonb3ynTecb AOMNOJIHUTENb-
HbIMU PYKOSITKaAMM, NpunararwwmnumMmmucs

K UHCTPYMeHTYy. [loTepsa KOHTponsa Hajg
MHCTPYMEHTOM MOXET NMPUBECTU K TSXKENomn
TpaBMe.

¢ Wcnonb3yWTe TUCKU UNU gpyrue npucnoco-
6neHunsa gnsa dukcaumm obpabaTbiBaemoun
AeTanu, ycTaHaBnuBasi UX TONMbKO Ha He-
noABUXHOW NoBepxHocTU. Ecnu gepxaTtb
obpabaTtbiBaemyto AeTanb pykamu unm ¢ yno-
pOM B COGCTBEHHOE TEN0, TO MOXHO NOTEPSATH
KOHTPOJb HaZ UHCTPYMEHTOM Unn o6pabaThbl-
BaeMow geTarnblo.

¢ [lpexpae 4yem HayaTb 3aBOpayYMBaHME BUHTOB
M WYPYNOB B CTEHAaX, Mofiax Unm noToskax,
NpoBepbLTE Hanu4yme 3NeKTPONpPOBOAKU U TPY-
6onpoBoaoB.

¢ Vicnonb3oBaHue UHCTPyMEHTa (DU3NYECKN UK
YMCTBEHHO HEMOJTHOLEHHbBIMM NI0AbMU, a Tak-
Ke AeTbMU U HEOMbITHLIMW NMLLAMM JOMYyCKaeT-
CS TONbKO MO/ KOHTPOJSIEM OTBETCTBEHHOTO 3a
nx 6esonacHocTb nNuua. He no3sonsiTte getsam
Urpatb C 3N1EKTPOVHCTPYMEHTOM.

¢ HasHayeHMe MHCTpyMeHTa onucbiBaeTcs
B JaHHOM PYKOBOZCTBE MO 3KchyaTtauuu.
Mcnonb3yiTe Bce Hacaaky 1 npucnocobneHus
1 paboTaiTe AaHHbIM MHCTPYMEHTOM CTPOro
B COOTBETCTBUU C flaHHbIM PYKOBOACTBOM. Vc-
Nnonb30oBaHUE He N0 Ha3HaYeHUo MOXEeT Npu-
BECTU K CEPbE3HON TpaBMe W MOBPEXOEHUIO
MNHCTPYMeHTa unu obpabaTtbiBaemMoro n3aenus.

Be3onacHOCTb OKpyXaloLmnx

¢ [aHHOe yCTpOWCTBO He npefHas3HayeHo Ansi
MCNOMNb30BaHUA NoAbMu (BKNYasa geten)
C OrpaHWYeHHbIMU (PU3NYECKUMU, NCUXMYE-
CKUMW UM YMCTBEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU UK
HE UMEKLLINX HEOOXOANUMOrO OnbiTa U 3HAHWUN,
KpOMe Kak nof nMpucMOTPOM U C MOMOLLbIO
YyernoBeka, ymetowero obpallatbesi ¢ JaHHbIM
yCTPOMCTBOM K OTBevawulero 3a 6esonac-
HOCTb.

¢ Cnepgute 3aTeMm, YTobObl 4€TU HE Urpanu Cc AaH-
HbIM YCTPNOCTBOM.

OcTaTouyHble pUuckKu

MoMUMO Te PUCKOB, YTO yKasaHbl B TeXHUKe 6e3-
OMacHOCTU MPW UCMNOMb30BaHUN MHCTPYMEHTa
MOTYT BO3HUKHY Tb AOMOMHUTENbHbIE OCTATOYHbIE
pucKkn. TO MOXKET NPOU3ONTU NPY HEMNPABUIILHO
aKcnnyaTauuv Unm npoAoIIKUTENBHOM UCMOSb30-
BaHWUW UHCTPYMEHTa U1 T.M.

HecMoTpsi Ha cobGniogeHne COOTBETCTBYHOLMUX
WHCTPYKLMIA MO TeXHMKe Ge30MacHOCTM 1 UCMOSb-
30BaHuWe NpeaoXpaHnTesIbHbIX YCTPOMCTB, HEKOTO-
pble OCTaTO4YHbIE PUCKMN HEBO3MOXHO MOMHOCTbLIO
ucknounTe. Croga oTHoCcATCA:




¢ TpaBMbl, Bbi3BaHHble NPUKOCHOBEHUEM
K BpawamwuMmca/ABUXYLLMMCA AeTansaM.

¢ TpaBMbl, KOTOpPble MOXHO MOMY4YUTb NpU
3ameHe AeTaneun, HOXeW UK akceccyapoB.

¢ TpaBMbl, KOTOpblIe NPOUCXOAAT NpPU NpPO-
AOMKUTENbHOM UCMNONb30BaHUU UHCTPY-
MeHTOM. Mpun ncnonb3oBaHMU MHCTPYMEHTa
B TeYeHue NpoAoNMKUTENbHOro nepuoaa
BpeMeHU, perynsipHo Aenante nepepbiBbl
B pabore.

¢ YxypweHue cnyxa.

¢ HaHeceHue Bpeaa 340poOBbLIO B pe3ynbTaTe
BAbIXaHUA NbINK, KOTopas o6pa3syeTcs Npu
mcnonb3oBaHUM Balwero UHcTpyMeHTa (Ha-
npumep:- npu paboTe c AepeBOM, 0COGeHHO
c ay6om, 6epeson u MOD.)

Bubpauus

3HavyeHns ypoBHSA BUOpaLMK, yKa3aHHble B TeX-
HUYECKUX XapaKTepPUCTUKaxX UHCTPYMEHTa u ae-
Knapawuu cooTBETCTBUS, OblNM U3MEPEHbI B COOT-
BETCTBUM CO CTaHAAPTHLIM METOAOM ONpeaeneHuns
Bn6paunoHHoro Bo3gencTens cornacHo EN60745
1 MOTYT MUCMOMb30BaTbCS MPU CPAaBHEHUU Xapak-
TEPUCTUK PasfMYHbIX MHCTPYMEHTOB. [puBeaeH-
Hble 3Ha4YeHUs YPOBHSA BUGpaLMM MOryT Takxe
MCnonb30BaThCs AN NpeaBapUTENbHON OLEHKM
BENUYMHbI BUOPALIMOHHOIO BO3AENCTBUS.

BHumaHue! 3HayeHns BUGpPaLMOHHOIO BO3-
aencteua npu pabote ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
3aBMCAT OT BuAa paboT, BbINOHAEMbIX AaHHBIM UH-
CTPYMEHTOM, M MOTYT OTNNYATLCS OT 3aABMEHHbIX
3HauYeHui. YpoBeHb BUGpaL MM MOXeT NpeBbilaTth
3aABMNeHHOE 3HaYeHue.

[Mpu oueHKe cTeneHn BUGpaALIMOHHOrO BO34ENCTBUSA
Ons onpeferneHns HeobxoouMbIX 3aLUTHBIX Mep
(2002/44/EC) pns nofen, ncnonb3yoLmx B Npo-
Lecce paboTbl 3aNEKTPOUHCTPYMEHThI, HeobXxoaM-
MO NMPUHMMATb BO BHUMaHWEe LENCTBUTENbHbIE
YCINOBUSA UCMNOMb30BaHUSA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA,
yunTbiBas BCe COCTaBnsiowme paboyero uukna,
B TOM YMCIIEe BPEMS, KOrAa UHCTPYMEHT HaxoauTcs
B BbIKITIOYEHHOM COCTOSIHUM, U BPEMS, KOraa OH
paboTaeT 6e3 Harpysku, a Takxke BpeMsi ero 3a-
nycka u OTKMoYeHUs.

MapknpoBKa MHCTpyMeHTa
Ha nHCTpyMeHTe umetoTcsi criefytoLimne 3Haku:

BHumaHwue! MNonHoe o3HakomneHue ¢ py-
KOBOZCTBOM MO 3KCMIyaTauum CHU3UT pUCK
nony4yeHus TpaBMmbl.
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OononHuTenbHble Mepbl
6e3onacHocTu npu paboTe

C aKKyMynaTopamMu U 3apAaaHbIMU
ycTponcTBamMu

AKKymynaTopbl

¢ Hwu B Koem cnyyae He nbiTanTecb pa3obpartb
aKKyMynaTop.

¢ He nogseprainTe akkyMynsaTop BO3[AENCTBUIO
Bnaru.

¢ He nogeeprainTe akkyMynsTop BO3[AENCTBUIO
Tenna.

¢ HeXxpaHuTe B MecTax, rae Temnepartypa MoxeT
npeBbicuTb 40 °C.

¢ 3apsxanTte akKymynsaTop TOMbKO Npu TeM-
nepatype OKpyXxarwLlen cpeabl B npegenax
10 °C - 40 °C.

¢ 3apskaniTe TONMbKO 3apsaHbIMK YCTPONCTBaAMM,
BXOASALWMMMN B KOMMIEKT NMOCTaBKM 3NEKTPO-
MHCTPYMeHTa.

¢ YTunusnpymnte oTpaboTaHHble akKyMynaTopbl,
cneagys HCTPYKUUSM pasgena ,3awmra okpy-
xarowen cpeabl®.

¢ He nospepaute/He gedopmupyinTe akkymyns-
TOpHYt0 6atapeto nyTem npokanbiBaHUS Unn
yAapa, NOCKONbKY 3TO MOXeT CO3[4aTb pUcK
nonyyYeHns TpaBMbl U BO3HUKHOBEHMS Noxapa.

¢ He nbiTanTech 3apsxaTb NMOBPEXAEHHbIE aK-
KyMynsiTopbl.

¢ B KpuTuuyeckux cutyaumsix U3 akkymynstopa
MOXeT BblTeYb XWUAKOCTb (3nekTponuT). Ecnu
Bbl 3ameTunu XupkocTb Ha akKkymynsatope,
OCTOPOXHO BbITPUTE €€ TKaHblo. V3berante
KOHTaKTa C KOXew.

¢ [lpunonagaHnm XMAKOCTN Ha KOXY UKW B rrasa
cnegynTe HMXKeN3noXeHHbIM UHCTPYKLMAM:

BHumaHue! )KugkocTb, BbITEKLLASA N3 aKKyMynsTO-

pa, MOXeT HaHeCTV BpeA 340POBblo 1 NOBpPeauTb

obopynoBaHue. Ecnu xungkocTb nonana Ha Koxy,

cpasy xe cmomnTe ee Bogoun. Ecnu nossutca no-

KpacHeHwue, 6onb nnu pasapaxeHus, HemeaneHHo

obpaTuTecb 3a MeguMUUHCKON momoubio. Mpu

nonagaHuy anekTponuTa B rnasa, HemeaneHHO

CMOWTE ero BOAOW 1 o6paTuTech 3a MegULMHCKOM

NMOMOLLbIO.

3apsgHble ycTpoWcTBa

Bale 3apagHoe ycTpoicTBo Gbino paspaboTaHo
AN KOHKPETHOro HanpsixeHus. Bceraa nposepsii-
Te, COOTBETCTBYET N HAaNpshxeHne, ykazaHHoe Ha
Tabnuyke ¢ TeXHUYECKUMY NapaMeTpamu, Hanpsi-
KEHWIO 3NneKTpoceTu.
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BHumaHue! Hu B koem cnyyae He nbiTanTech 3a-

MEHUTb 3apsiaHbIA BNOK CTaH4apTHbIM CETEBbLIM

wtencenem.

¢ Wcnonb3ynTe Bawe 3apsigHOe yCTPOMCTBO
Black & Decker Tonbko Ans 3apsgkv akkymy-
naTopa 3NeKTPOUHCTPYMEHTA, B KOMMNMEKT
NOCTaBKM KOTOPOro OH BXOAUT. [pyrue akky-
MYNSATOPbI MOTYT B30pBaTbCs, YTO NpuBeaeT
K MONyYEeHU TPaBMbl UMK NMOBPEXOEHUIO
3NEeKTPOUHCTPYMEHTA.

¢ Hwu B KOeM cnyyae He MbiTaWTeCb 3apsAaUTb
GaTapenku nuTaHus.

¢ Bo usbexaHne HecyacTHOro cny4yasi, 3ameHa
NOBpPEXAEHHOT0 kKabens NuTaHusa JOSKHA Npo-
M3BOAUTBLCSH TONMbKO HA 3aBOAE-MN3rOTOBUTENE
MY B aBTOPU3OBAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE
Black & Decker.

¢ HemeaneHHO 3aMeHANTE NOBPEXAEHHbIN
ceTeBOM kabenb.

¢ He noggepravite 3apsigHoe yCTPOWCTBO BO3-
OencTBuio Bnaru.

¢ He pasbupaiite 3apsifiHOe YCTPOWUCTBO.

¢ Hekacantecb ToKONpoBOAALLMMMY MpeaMeTaMm
KOHTaKTOB 3apsifHOr0 yCTPOMCTBA.

¢ 3apsaka MHCTpyMeHTa/akKkymynatopa AoIKHA
npPOM3BOAMTCS B XOPOLUO MPOBETPUBAEMOM
MecTe.

3apsifHOe yCTPOMCTBO NpeAHa3HavyeHo
G TOMBKO AN UCMONb30BAHUSA BHYTPMW MO-

MELLLEHUNN.

i Mepen Hayanom paboTbl BHUMATENbHO
NPOYTMTE PYKOBOACTBO MO 9KCMyaTaumn.

BecnepeboliHbIn pasaenuTeneHbIi TpaHe-
dopmaTop. lNMuTatowas ceTb ANEKTPUYECKN
n3onupoBaHa OT Bbixofa TpaHcdopma-
Topa.

3apsiAHOe yCTPOWMCTBO aBTOMaTUYeCKu
BbIKIOYaETCA NPU BbICOKON TeMnepaTtype
oKpy»atoLei cpefbl. 3apsgHoe ycTpoin-
CTBO CTAHOBUTCS HepaboToCcnoCObHbIM.
OTcoeanHnTe 3apsiiHOe YyCTPOWCTB OT
3NeKTPOCeTN U OTPEMOHTUPYITE B aB-
TOPM3OBAHHOM CEPBUCHOM LEHTpe
Black & Decker.

AnekTpobe3onacHoCTb

[l

130°C

Balle 3apsagHoe ycTpOWCTBO 3alUULLEHO
[BOWHOWN M30nauMen, nckno4vatrulen no-
TpebHOCTb B 3a3eMnsiioleM NpoBoae.
Bcerpa npoBepsainTte, cooTBEeTCTBYET NN
HanpsiXeHue, ykaszaHHoe Ha Tabnuuke
C TEXHWYECKMMY NapaMeTpamMu, Hanpsixe-
HUIO 3NEKTPOCETH.

¢ Bo nsbexaHune HecyacTHOro ciny4yas, 3ameHa
NOBpPEXAEHHOTO kabens NMTaHWsa JOJKHA Npo-
M3BOAUTBLCSH TONMbKO HA 3aBOAE-N3rOoTOBUTENE
MY B aBTOPU3OBAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE
Black & Decker.

¢ BHumanue! Hu B koem cnyyae He nbiTanTech
3aMeHUTb 3apsiAHbI 6ok CTaH4apTHbIM ce-
TEBbIM LUTEMNCENEM.

CocTaBHbIe YacTu

1. KnaBswuwa nyckoBOro BbikftoyaTens

2. TlepeknioyaTtenb HanpaBNeHUS BpalleHUs
(peBepca)

3. [epxartenb Hacagok

4. CeToamopHas noacseTka

Puc. A
5. lTencenbHas BUnka 3apsiAHOro ycTponcTea
6. LTekep 3apsagHoOro yctponcraa

C6opka

YcTtaHOBKa U CHATUE CBEpIia UM OTBEPTOYHOM

Hacapkwu (Puc. B)

[ina paHHOro 3NeKTPOUHCTPYMEHTa NoAXoAAT OT-

BEPTOYHble HacafKu 1 CBepria C LUeCTUrpaHHbIM

XBOCTOBMKOM 6,35 mm (1/4%).

¢ [lna ycTaHOBKM Hacagku, BCTaBbTe ee B Aep-
xatensb (3).

¢ [1na cHATUS Hacadku, NOTSHUTE 3a Hee U U3-
BnekuTe n3 gepxarens (3).

Akcnnyartauua

BHumaHue! He cdopcupyinte pabounii npouecc.

M3beraiiTe neperpysku anekTpouHCTPyMeHTa.

¢ [lepepn nepBbIM MCMOMNb30BAHUEM WUHCTPY-
MeHTa HeobXxoAUMO 3apsAaANTb akKyMynsTop
B TeYeHue He meHee 9 4acosB.

3apspaka akkymynaTtopa (Puc. C)

¢ BcraBbTe wTekep 3apspHoro yctponcTtea (6)
B NpeJHa3HavyeHHoe Ans Hero rHes3fo (7).

¢ BcTaBbTe wTencenbHy BUNKY 3apsAHOro
ycTpouicTea (5) B po3eTKy aneKkTpoceTw.

¢ OcTaBbTe MHCTPYMEHT NOAKIMIOYEHHbIM K 3a-
psAHOMY YCTPOWCTBY B TeveHue 17 4yacos.

B npouecce 3apsaku 3apsgHoe ycTpONCTBO MOXET

cnerka ryaeTb 1 HarpeBaTbCs. OTO HOPMarnbHO

1 He yKasblBaeT Ha Hanuyne Kakon-nubo npo-

6nembl.

BHumaHwme! He 3apsxaiTte akkymynsTop, eCnm tem-
nepaTtypa okpyxatoLien cpeabl Hxe10 °C v Bbilue
40 °C.




Bbi6op HanpaBneHus BpaweHus (Puc. D)

[ns cBepneHus n 3aBopayuBaHus LWYpPYynoB UC-

nonb3yiTe BpalleHwe Bnepes. [1nsa BblBUHYMBAHUS

LUYPYMOB MIN U3BMIEYEHUS 3aKMMHMBLUETO CBEpIa

ncnonb3yinTe obpaTHoe BpalleHue.

¢ [ns ycTaHOBKM BpalleHus Bnepes CABUHbTE
nepekntoyvartens pesepca (2) Bnepes.

¢ [naycTtaHoBku 06paTHOro BpalleHusi CABUHb-
Te nepekntoyartens pesepca (2) Hasag.

¢ [1ns 6nOKUMPOBKM 9NEKTPOMHCTPYMEHTA, yCcTa-
HOBWUTE MepeknioyaTenb peBepca B CpefHee
ronoxeHue.

CeepneHue/3aBopayunBaHue LypynoB 1 BUHTOB

¢ HaxaB Ha KHOMKy nepekntoyaTens pesepca (2),
BblbepuTe Hy)XHOe HanpaBneHue BpaLleHus.

¢ UTOObl BKIOYUTb MHCTPYMEHT, HAXMUTE Ha
KnaBuLLy NyckoBOro Bkntovartens (1).

¢ UYTOObl BLIKMIOYNTb UHCTPYMEHT, OTNyCTUTE
KnaBuLLy NyckoBoro Bkntovartens (1).

CBeToauoaHas nogceeTka

Mpu HaxxaTun Ha KNaBuLly aBTOMaTUYeCKW 3aro-
paeTcs cBeToanoaHas noaceeTka (4). MNoaceeTtka
Takxe 3aropuTcs Npu Ka oM Ha)KaTum Ha Knasu-
LUy ¥ NpK yCTaHOBKe NepekntoyaTtens pesepca (2)
B NoroxeHne 6rokMpoBKK (CpefHee NONoXeHue).

CoBeTbl N0 OoNTHU ManbHOMY
ucnosib3oBaHuw

3aBopaymBaHMe WYpPynoB U BUHTOB

¢ Bcerpawucnonb3yiiTe HacagKy COOTBETCTBYHO-
Liero TMna u pasmepa.

¢ Ecnu wypynbl 3aBopa4nBalnTCcs C TPyAOM,
nonpobywTe HaHeCTN HebOomMbLLOE KONNYECTBO
MOKLEro cpeAcTsa UM Mbifia B KayecTBe
cMasku.

¢ Vicnonb3ynTe 6NOKNPOBKY WNUHAENS ANS
3aBoOpayvMBaHnsa C yCUIIMEM BMHTOB UMK OT-
BVHYMBAHWS UX, B Clly4ae CUIIbHON 3aTSXKN.

¢ Bcerga gepxute aNeKTPOMHCTPYMEHT U OT-
BEPTOYHYIO HacaaKy Ha O4HOWN OCW C LLYPYMOM.

¢ [lpun 3aBopaunBaHuv B ApEeBECUHY, NPOCBEpP-
nnTe HanpasnsoLLee OTBEPCTHNE Ha rMyOuHy,
paBHyl0 AnvHe wypyna. Hanpasnsiwowee oT-
BEPCTME TOYHO HanpasnseT Wypyn u npeaoT-
BpallaeT packon n gepopmaunio LPEeBECHHbI.
OnTumanbHbI AnameTp OTBEPCTUS yKasaH
B NpvBEAEHHON HuxXe Tabnuue.

¢ [lpu3aBopavmBaHvn B ApEBECUHY TBEPAbIX MO-
poa, NpocBepnuTe HanpasnswoLee oTBepcTne
Ha rny6uHy, paBHY0 NOMNOBMHE ANWHbI LIypyna.
OnTumansHbIV AnameTp paccBepnnBaemMoro
OTBEPCTUS yKa3aH B MPMBEAEHHON HWXe Ta-
6nuue.
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Pasmep wy- [Ouametp AnameTp AnameTp

pyna HanpaBensAlo- Hanpasnsilo- pacceep-
wero oTe-s wero oTe-a nuBaemoro
(mArkaa (TBepaan oTBepcTUs
Ap Ha)  Ap )

No. 6 (3,5mMm)  2,0mm 2,5Mm 3,6 MM

No. 8 (4 mm) 2,5Mm 3,0mm 4,5mMm

No. 10 (5mm)  3,0mMm 3,5MM 5,0MM

CBeprnieHue

¢ Bcerga cnerka HapgaBnvBanTe Ha 3MeKTpoO-
MHCTPYMEHT B HanpaBrfieHnun ocu ceepna.

¢ YMeHbllanTe AaBfeHWe Ha 3NEKTPOUHCTPY-
MEHT HEnocpeACTBEHHO neped TeM, Kak
CBepIo BbIAAET C ApYyrov CTOpoHbl obpabaTbl-
BaemoWn getanu.

¢ VicnonbayiiTe AepeBsiHHbIE OPYCKN B kKavyecTBe
NOANOXKM ANS XPYMKUX 3aroTOBOK, KOTOpble
MOTYT pacLennTbCs Npu CBEPEHUN.

¢ [ns DOCTMXEHWS MaKCMManbHOW TOYHOCTU
CBepfieHns oTMevanTe LeHTp OTBEPCTUS Npu
nomMoLLu KepHepa.

HOI'IOHHMTeanbIe npuHagnexHocTu
[MpounsBoanTenbLHOCTb Bawero anekTponHcTpy-
MeHTa HanpsMyl 3aBUCUT OT UCMONb3yeMbIX
Bamu npunagnexHocTten. lNpuHagnexHocTu
Black & Decker n Piranha nsrotoeneHbl no cambim
BbICOKMM CTaHAapTamMu KayecTBa v rapaHTupyroT
BbICOKYI0 3(PeKTUBHOCTL Npu paboTe ¢ Bawum
3M1EKTPOUHCTPYMEHTOM. Vcnonb3ysa aTu npuHaa-
NexHOCTK, Bbl gocTUrHeTe Hanny4Lwnx pesynbra-
ToB B paborTe.

JaHHbIN MHCTPYMEHT UCMONb3yeT OTBEPTOYHbIE
HacafKku C LUeCTUrpaHHbIMW XBOCTOBMKaMM Ana-
meTpoM 6,35 mm (1/4”). MpuHagnexHocTn Piranha
Super-Lok cneumnanbHo paspaboTtaHbl 4515 UCNonb-
30BaHWs C faHHbIM UHCTPYMEHTOM.

TexHu4yeckoe obcnyxuBaHue

Baw anekTpnyecknin/akkyMynaTopHbIA UHCTPY-
MeHT Black & Decker paccuntaH Ha paboTy B Te-
YeHue NPoAOMKUTENBHOrO Neproaa BpeMeHm npu
MWHUManbHOM TeXHUYeckoM obcnyxmsaHumn. Cpok
cnyx6bl MHCTPYMEHTA U €r0 HaAEXHOCTb YBENU-
YyuBaeTcst NpU NPaBUIIbHOM YX04€e U PerynsipHoin
yncTke. Balle 3apsiiHOe yCTpOWCTBO He TpebyeT
TEeXHMUYecKkoro ob6cnyxmBaHus, TOMbKO NMOANEXUT
perynsipHow YucTke.

BHumaHue! MNepen nobbimu Bugamu pabot no
TeXHUYECKOMY OBCIyXMBaHUIO BbIKMOYaANTE UH-
CTPYMEHT ¥ BblHUMAWTE BUNKY Kabens u3 wren-
CenbHOW PO3ETKU UMK, eCNn C UHCTPYMEHTOM
MCMOSb3YyeTCs CbeMHbIN akKyMynsiTop, BbHUMaTe
13 Hero akkymynsatop. Ecnu akkymynsTop BCTpo-
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€HHbIN, NOMHOCTbLIO paspaanTe ero. OTknovante

3apsHoe yCTPOMCTBO nepes YNCTKON.

¢ PerynapHo ouunuante BEHTUNSALMOHHbIE OT-
BEPCTUSA ANEKTPOUHCTPYMEHTA U 3apsAAHOro
YCTPOMCTBA MATKOW LLIETKOW NN CYXOWN TKaHbHO.

¢ PerynspHo ouyuwante Kopnyc gBuratens
BNaXHoOW TkaHblo. He ncnoneayiite abpasms-
Hble YUCTSLME CPeACTBa, a TaKXe YNCTALne
cpefcTBa Ha OCHOBe pacTBOpUTESEN.

¢ PerynsipHo oTKpbIBalTe NATPOH W yaansanTe ns
Hero BCI0 HaKOMUBLLYIOCH Nbifb U FPsi3b (ecnu
TakoBble UMEIOTCS).

3awuTa okpyxawluien cpegbl

PasgenbHbili c6op. [laHHoe n3genuve Hefb-
39 yTUNU3NPoBaTb BMECTE C 0ObIYHbIMM
mmm  GbITOBbIMU OTXO4aMMU.

Ecnu ogHaxabl Bbl 3axoTnte 3ameHuTb Baw
anekTpouHcTpymeHT Black & Decker unu Bebi
6ornblue B HEM He HyJaeTecb, He BbibpacbiBanTe
ero BmecTe ¢ 6bIToBbIMY OTX0A4amu. OTHecHTe 13-
Aenvie B cneumanbHbI NPUEMHbIN MYHKT.

{Ay  PasgenbHbin cOop n3fenuii ¢ NCTekwnm
CPOKOM CIy>Obl U UX yNaKoBOK No3BonseT
nyckatb ux B nepepaboTky v NOBTOPHO
ncnonb3oBaTb. Micnonb3oBaHue nepepa-
60TaHHbIX MaTepvanoB NoMoraeT 3aliu-
LaTh OKpYXatoLLyto cpeay OT 3arpsi3HeHNs
N CHMXXaeT pacxop CbipbeBbIX MaTeprarnos.

MecTHoe 3aKoHOAATENbLCTBO MOXET ob6ecneynTb
c60op cTapbix 3MEeKTPOUHCTPYMEHTOB OTAENbHO
0T 6bITOBOrO Mycopa Ha MyHVULMNanbHbIX CBankax
0TX0A0B, Unu Bbl MoxeTe caaBaTh UX B TOPrOBOM
NpeAnpUsITAN NPU NMOKYNKe HOBOro U3AENUSI.

dupma Black & Decker obecneunBaeT npuem
1 nepepaboTKy OTCMNY>XKUBLLUMX CBOW CPOK U3ENni
Black & Decker. YTo6bl BOCnonb30BaTLCSA 3TON
ycnyron, Bel MoxeTe caatb Balwe nsgenve B nio-
6011 aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHbIV LLEHTP, KOTOPbIN
cobvpaeT ux no HalleMy NopyyeHuto.

Bbl MOxeTe y3HaTb MecTO HaxoxaeHus Bawero
6nuxanwero aBTopn3oBaHHOIO CEPBUCHOTO
LeHTpa, obpaTmBwNCh B Baw mecTHbIn oduc
Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMY B JaHHOM
pykoBOACTBe no akcnnyaTtauuun. Kpome Toro,
CMUCOK aBTOPM3OBaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB
Black & Decker n nonHyto nHopmauuto o Hawem
nocnenpopaxHom 0b6CnyXnBaHUM U KOHTaKTax
Bbl MoxeTe HaWTh B UHTEpHeTe No ajgpecy:
www.2helpU.com.

AKKYMynaTopbl
E Mo okoH4aHuMIo cpoka CryX0bl yTUNn3npym-
Te oTpaboTaHHbIN akkymynsTop besonac-

—_— HbIM AN OKpy>KatoLeln cpeabl cnocobom:

¢ He ponyckanTe KOPOTKOro 3aMblKaHUSA KOHTaK-
TOB akkymynsitopa.

¢ He 6pocaiite akkyMynsiTop B OFOHb - 3TO MOXET
NOCNYXWTb NPUYUHON B3pbIBA.

¢ T[lonHoCTbIO paspaanTe akkymynsTop, 3atem
CHUMWTE €ro C 3NeKTPOUHCTPYMEHTA.

¢ AkkymynsaTopbl nognexaT nepepabortke. No-
MEeCcTUTEe akKyMynsaTop B COOTBETCTBYHIOLLYIO
ynakoBKY Tak, YTOObl HE JONYCTUTb KOPOTKOrO
3aMblkaHNs ero KoHTakTtoB. CaanTe ux B Mto-
©oVi aBTOPM30OBaAHHbIN CEPBUCHbBIV LEHTP UK
B MECTHbIV NYHKT nepepaboTku.

TexHu4eckune XapaKTepucTuku
KC46OLN (H1)

HanpsikeHue nutanus

Bnoct. Toka 3,6
Yncno 060poToB X.X. 06/muH. 180
TsXenbl ONPOKMAbLIBAKOLLMIA
MOMEHT Hw 77
Makc. Kpy TSt MOMEHT Hw 3,2
[nameTp fepxatens

Hacagok vMM 6,35 (1/4")
Bec kr 0,4
AKKymynsartop

HanpsikeHune nutaHus B 36

Tun akkymynstopa Li-lon
EmkocTb Ay 1113
3apsigHOe YCTPOICTBO 905450XX

BxogHoe HanpspkeHue
Bnepem. Toka 230
BbixogHoe HanpsixeHue
Bnoct. Toka 9

Tok mA 100
MpnbnuantensHoe

BpeMsl 3apsaaku 4 12
Bec kr 04

YpoBeHb 3BYKOBOTrO AaBfeHUsi B COOTBETCTBUM
c EN 60745:
3sykoBoe AasneHue (L ,) 58,9 AB(A), norpetu-
HocTb (K) 3 aB(A)
AkycTuyeckas mouHocTs (L,,) 69,9 AB(A), no-
rpewHocTb (K) 3 aB(A)




CyMMma BenuyuH Bubpaumm (Cymma BeKTopoB
no TPEM OCsIM), U3MEPEHHbBIX B COOTBETCTBUM CO
cTaHgaptom EN 60745:

Ceepnetve B meTanse (a, ;) 0,979 m/c?,
norpewHocTb (K) 1,5 m/c?
3aBopauusaHue 6e3 yaapa (a, o) 0,247 m/c?,
norpewHocTb (K) 1,5 m/c?

Deknapauua coorBeTcTBUA EC
ONPEKTUBA MO MEXAHUYECKOMY
OBOPYLOBAHWIO

C€

KC460LN H1
Black & Decker 3asBnsiet, 4to npoaykTthl, 060-
3HayeHHble B pasgene «TexHu4yeckne xapaktepu-
CTUKU», NOMHOCTbIO COOTBETCTBYIOT CTaHAapTaM:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-2.

[aHHble NpoAyKTbl TakXKe COOTBETCTBYIOT [JupekTu-
Bam 2004/108/EC 1 2011/65/EU. 3a gononHutenb-
Hou nHdopmaumen obpaluantecs B Stanley Europe
no ykazaHHOMY HWXe agpecy Unum no agpecy, yka-
3aHHOMY Ha nocnegHen cTpaHuLie pyKoBOACTBA.

3a gononHuTensHon nHopmaumen obpallantech
B Black & Decker no ykazaHHOMY HUXe agpecy unm
no aZpecy, ykasaHHOMY Ha nocrneHeln cTpaHule
pykoBoACTBa.

HwxenoanucasLueecs NMLUO NONHOCTbIO OTBeYaeT
3a COOTBETCTBME TEXHUYECKUX AAHHBIX U AenaeT
37O 3aaBneHne ot umeHn ompmel Black & Decker.

. KeBuH XblonTT (Kevin Hewitt)
Buue-npesnaeHT

oTAena MnupoBoro

' NPOEKTUPOBaHNA

Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
15-08-2012

zst00200875 - 25-02-2013
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DECKER.

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTypyeT, 4TO fj@aHHOE U3[ennMe B MOMEHT MOCTaBku NoTpebuTento He
COLEPXUT Kakux-nnmbo aedekToB Matepuanos unmn coopku. [JaHHas rapaHTus OOMNonHaeT
3aKOHHbIe NpaBa NoTpebuTens 1 He 3aTparnBaeT UX KakuM-nn6o o6pasom.

HacTosias rapaHTus OencTByeT Ha TeppuTopusX CTpaH-4neHoB EBponelickoro Coto3a

1 B EBponeiickoil 3oHe cBOOOAHOM TOProBu.

Ecnu B TeueHne 24 mecsiLeB C AaTbl NPUOOPETEHNS NPOU3OLLA MONOMKA U3Aenus
Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepuanos u/unu c6opku, 6o nanenvie
aBnsieTcst AeeKTHbIM B COOTBETCTBIM C TexHuyeckumm Tpebosanusmu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET UK 3aMEHUT U3OeNINe C MUHUMaNbHBIM GECMOKONCTBOM AN noTpebutens.

[apaHTVs He OeiCTBUTENbHA, €CIN NOSOMKa NPOM30LLINa BCEACTBUE:

+ HopmarnbHoro nsHoca

Im_._Um—m_\:.:uIO_\O MCNONIb30BAHUSA WX MNOXOro O@O_._«C_A—\_mmISm

Meperpyskun asuratens

Ecnun uspenvie noBpexaeHo NOCTOPOHHVIMYM HacTULLaMU, MATEPUASIOM UK BCIIEACTBME aBapumn
Mcnonb3oBanHns HeHaaiexawero MCTo4YHmnKa nMTaHns

* o 00

[apaHTVs He OeCTBUTENbHA, €CIN MHCTPYMEHT MCMOMb3YETCs B MPO(ECCHOHANBHOM
[ESTENbHOCTU, MOCKONbKY STOT MHCTPYMEHT MPEAHa3HaueH TONbKO 1St GbITOBOrO MPUMEHEHWS.

[apaHTVs He JeiCTBUTENbHA, ECNV U3LENNE NOABEPrasoch PEMOHTY Miu pasbopke
NINLLOM, He ynonHomouyeHHbIM Black Decker.

Jns Toro, 4To6bl BOCNONL30BATLCS rapaHTueli HE06X0AVMO NPEAOCTaBUTL: N3Aene,
3anO0SIHEHHYI0 "apaHTUHYIO KapTy 1 A0Ka3aTeNbCTBO MOKYMKWU (MPUEMKN) Ounepy unm
HenocpeACTBEHHO YNOTHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyXMBaHWIO HE NMO3AHee ABYX
MecsLeB C MOMEHTa 0BHAPYXEHUS NMOMOMKM.

NHdopmaumio o Bnvxariliem areHTe no obcnyxusanuio Black & Decker MOXHO HaiiTh Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory

CepuitHblii Homep / Kop, patbl
MoTtpebuTens

Aunep

Jata
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Garantii

Black & Decker garanteerib, et toode on kliendile tarnimisel vaba materjali ja/vGi koostamise vigadest.

vaevaga.

Garantii ei kehti, kui vea pdhjuseks on:

+ Normaalne kulumine

+ Tooriista vaarkohtlemine vi halb hooldamine

+ Mootori tilekoormamine

+ Kui toodet on kahjustanud v&drosakesed, materjal voi Gnnetus
+ Vale toitepinge

Garantii ei kehti tooriista professionaalsel kasutamisel, kuna tadriist on loodud ainult koduseks kasutamiseks.

Garantii ei kehti, kui toodet on remontinud v8i demonteerinud Black & Decker volituseta isik.

Garantii kasutamiseks tuleb toode, taidetud garantiikaart ja ostutdend (t ekk) viia miitijale vdi otse volitatud

teenindajale hiljemalt kaks kuud peale vea avastamist.

Teavet lahima Black & Decker teenindaja kohta leiate veebisaidilt: www.2helpu.com.

Garantiitalong:

riista mudel/kataloogi number

Seerianumber/kuupéeva kood

Klient

Miitja

Kuupéev




Eesti AS Tallmac Tel.: +372 6562999
Mustame tee 44 Faks.: +372 6562855
EE-10621 Tallinn

Latvija Bebri un Partneri Tel.: 00371-7371247

Sarlotes 16 Fax: 00371-7372790
Riga, LV-1001
LIC GOTUS SIA Tel.: +371 67556949
Ulbrokas Str. Fax: +371 67555140
Riga, 1021

Lietuva HARDIM Tel.: 00370-5273 73 59
Zirmiany g. 1392 Fax: 00370-5273 74 73
09120 Vilnius
Elremta Tel.: 00370-37370138
Neries kr. 16E Fax: 00370-37350108

48402 Kaunas

Teavet lahima teenindaja kohta leiate veebisaidilt:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi meklgjiet majas lapa:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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Partial support - Only parts shown available

Nur die aufgefuerten teile sind lieferbar

Reparation partielle - Seules les pieces indiquees sont disponibles
Supporto parziale - Sono disponibili soltanto le parti evidenziate

Solo estan disponibles las peizas listadas

So se encontram disponiveis as pecas listadas

Gedeeltelijke ondersteuning - alleen de getoonde onderdelen
zijn beschikbaar

I

E15749 www.2helpU.com 10-06-09













www.blackanddecker.eu



